MATIAS NTUNDO

“Escrever’’a historia °

no pau-prefo

ossssssssmmmms Por Albano Naroromele  etmm——m—m—

O Mestre de escultura makonde, Matias Ntundu, produziu trés
pecas de pau-preto representando, segundo disse, igual niimero de
fases bem distintas da vida da populagdo do Planato dg Mueda.
«Quero «escrevers a nossa Historia no pau-preto» — explica Ntun-

-du, nome jé sonoro nos meios artisticos mogambicanos, pois per-

tence ao autor de uma das «Pegas do Ano» — eleitas pela empresa
«Artesanatow, Loja-Galeria — além de ter sido uma das «presengas|
/84» seleccionadas por este semandrio. Ele recebeu-nos em casq,
aldeia Nandimba, em Setembro deste ano.

As trés pecas integrario uma
exposi¢do individual que o ar-
tista pensa poder realizar =m
Maputo no préximo ano. Trata-
-se de uma previsio bastante
«tremida», na medida em que,
embora Ntundu esteja ja prepa-

! rado para o evento, encorajado
' por contactos e incitamentos da

empresa «Artesanato Loja-Gale-
ria» (agora através do «Hori-
zonte Arte Difusdon), o plano

| desta exposi¢do ainda nio to-

mou forma.
— Mas eu vou «escrever» a

. Histéria dos makondes mesmo

. osem

exposicdo — declarou o

* mestre, na sua voz calma, pro-

pria de alguém que sabe, dis-
pensando sem hesitagdes que o
digam, o seu valor real. Em face
disto, «Domingo» preferiu falar
com o escultor «longe» dos pla-
nos da exposigdo.

~— Vou mostrar-lhe as trés pe-

" ¢as que fiz — anunciou quando
" mudamos de assunto. Desapa-

receu na porta escura da sua

i palhota, mas voltou, pouco de-

pois, com um SOITiSO, passo
confiante € as pegas nas maos.

O niestre Ntundu em Berlim, RDA, por ocasiao da grande mostra
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Segundo o autor, uma «fala
dos antepassados de muito tem-
po». Representa uma velha de
olhar desconfiado e taciturno.
A tatuagem é lacénica e abs-
tracta. Leva 4 cabeca um enor-
me cesto e meteu numa bolsa
da tanga curta algumas espigas
de milho. O ombro esquerdo
suporta a enxada e a mio di-
reita segura firmemente a bolsa
da tanga, para ndo deixar cair
as espigas, de modo que o enor-
cesto nao tem outro suporte
senio cabega € o equilibrio do
corpo cansado, sincronizado no
movimento dos pés pisando o
carTeiro conhecido.

A outra peca € sobre antepas-
sados mais ' proximos. A tanga
foi substituida por uma indu-
mentiria mais cuidada e com-
pleta, embora a mulher, jovem,
representada na peca, ainda nio
traga blusa e lenco de cabeca.
Alguns motivos decorativos. da
roupa acentuam a beleza dos
tracos femininos. A tatuagem,
profusa, faz lembrar algumas

venda de arte e artesanato de Mocambique, e Novembro do anc
passado

figuras geométricas convencio-.
nais. A enxada vai no cesto que
ndo estd completamente cheio
de milho.

‘A mao direita segura o cesto,
enorme também, mas a esquer-
da estd totalmente livre e caida,
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«escreversa Historia no pau-preto

um pouco afastada do corpo
para ter a liberdade do movi-
mento de vai-vem que auxilia
O passo. Apesar do bebé, que
dorme tranquilamente nas cos-
tas da mde, esta ¢ bonita e pa-
rece comunicativa.

Por tltimo, a terceira peca re-
presenta um criado de mesa, em
casa do patrdo, transportando
habilmente uma bandeja a trans-
bordar de comida confecciona-
da. Nido tem -tatuagens este
criado de movimento servil,
aprumado e robusto. «Fala de
hoje» — disse Ntundu, acrescen-
tando: — Ndo me pergunte qual
«hoje», porqué eu penso que hd
muitos «hoje» ... hd coisas que
eu vi ontern e continuo a ver
hoje. Hd confusdo de «hojew.

— Mas se o Matias Ntundu
n3o viu os antepassados, esses
«de muito tempo», como é que
diz que esta peca fala deles? ——
perguntamos, tendo na mira a
velha de olhar desconfiado e
tacirturno.

— As pessoas ndo acabam de
qualquer maneira — respondeu
o Mestre.— Os velhos conti-
nuam por ai, vivos. Nesta aldeia
hd velhas como esta escultu:a.
Eu também sei perguntar como
vocés. Falo com esses velhos,
penso no que me dizem, vejo
e depois imagino também

Ntundu ndo parece ter difi-
culdades em «sacary dos velhos
a histéria dos antepassados mais
recuados. Disse-nos que ndo
precisa inclusivamente de fazer
uma introdugio para fazer com-
preender aos seus interlocutores
sobre a necessidade de respon-
der as perguntas: — Eu até nio
pergmlto, COHVErSo.

— As vezes — adianta -— nao
preciso de ir & casa desses ve-
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lhos. Falo com eles na macham-
ba, - quando alguin deles tem
um terreno préximo do meu.
E uma conversa normal. Quan-
do falam comigo consideram
que falan com um- camponés
simples, um filho. Eles tém ra-
zdo, por que muitas vezes, eu
préprio nao me dou conta de
que estou a fazer investigagdo.

So6 depois, a noite, deitado,
quando os filhos estdo a dormir
sem problemas de fome «eu cos-
tnma pensar: ah! mas aquilo que
o vello falou eu posso «esere-
ver» no pau-preto! Entdo co~
mego a fazer a pega no dia
seguinte, quando acabar o tra-
balho da imachamba. - conta
Matias Ntundu.

— Mas os velhos podem sa-
ber que vocé estd a ouvir ou a
perguntar para depois «escrevers
no pau-preto? — insistimos.

'— Nao sei — disse o escultor.
—Sabe? Aqui na aldeia, quando
me véem dizem assim: «aque'e
é Ntundu, o «fundi». Eu acho
que quando dizem isso, as pes-
soas véem primeiro a pessod e
depois o artista. Entao os ve'hos
falam com Ntundu e ndo com
o «fundin. Agora, se eles sabem
que eu vou escrever a historia
deles tainbém nao hd proble-
mas. Nao ficam zangados.

NTUNDU E A ARTE

Tem 38 anos o nosso entre-
vistado. Nasceu em Mandimba,
Mueda, provincia de Cabo Del-
gado. Comegou a aprender a°
arte makonde pouco antes de

1964, gno em que fugiu de Mo-

O nosso entrevistudo é autor de

se vé na hndgem

¢ambique para Tanzania com
toda a familia.

Foi naquele Pais onde se tor-
nou mestre. Antes disso, mestre
era Patricio Benjamim, que o
ensinou a esculpir. O teste foi
uma cara de Lénine e um em-
blema com as efigias de Eduar-
do’ Mondldne, dum lade e de
Julius Nyerere, doutro.

— Nao é qualquer artista que
faz isso—infoimou Ntunduy,
acrescentando que «o problema
ndo é fazer uma coisa». mas
sim a criatividade.

Numa cooperativa, segundo
ele, quem atribui o titulo de
mestre s30 oS tooperativistas.
Se o artista ndo pertence a uma
colectividade; o publico encar-
rega-se de o julgar e decidir.
Na aldeia Nandinmba existem
apenas dois mestres, Matias
Ntuhdu e um outro escultor, Ga-
briel Mpiuka.

Mas Ntundu é também conhe-
cido na comunidade cémo fun-
dador da Cooperativa do Escul-
tor de Nandimba, criada em
Dezembro de 1964, durante a
Luta Armada. Ele formou, de-
pois de se ter tornado mestre,
muitos artistas nesta coopera-
tiva.

Apoés a Independéncia, Ntun-
du aparece pela primeira vez
publicamente em Maputo em 19
publicamente em Maputo em
1985 quando se preparava para
sc deslocar a RDA, onde’ apre-
sentou uma exposicdo mostra-
-venda de xilografia, artc que
também conhece, embora a te-
nha praticamente abandonado
por falta de material. Também
foi seleccionado para as «Pre-
sencas/84». O nome de Ntundu
voltou a ser repetidamente refe-
rido nos circulos culturais da
capital este ano, como autor de
uma das «Pecas do Anov, elgi-
tas pela empresa Artesanato,
Loia-Galeria.

uma duas «Pegas do Ano/85» que




